Installation de Mcore Lite

* Montage mural

Avant de fixer le support, vous devez vérifier le sens d’installation du Mcore Lite.
Une fois que le support est fixé, il n’est pas possible de modifier le sens
d'installation du Mcore Lite.



* Montage sur le téléviseur

e Coller a la table

Vous pouvez coller le Mcore Lite sur le dessus, les cotés ou le dessous de la
table.



Contenido del paquete

Yealink
0 ]
O
(2,1m, 6,89f)
(150°117*10mm) Adaptador de corriente o
Mcore Lite Soporte (19V/4,74A) Gufa de inicio rapido
= =
— — {mmy
6 x 30 mm, blanco, poliamida
= = (lm
— —
T4*30mm 3'6PMOZN3+
(1,8m, 5,91 ft) (W25.4°L50mm,3M) (WH-85*3.0mm)
Tornillo de expansion y Tornillo de
Cable HDMI Velcro (x2) tornillo autorroscante (x4) nién (x2) Destornillador

Le recomendamos que utilice los accesorios proporcionados o aprobados por
Yealink. El uso de accesorios de terceros no aprobados puede provocar un
rendimiento deficiente.

Interfaz de hardware

@ Boton de encendido/apagado (1] [2 N3]
@ Indicador LED de disco duro (HDD)

© Reset

@ DC19V/4.74A: conectar al adaptador de corriente.
© Puerto HDMI: conectar a pantallas.

@ Puerto USB: conectar a dispositivos USB.

@ Puerto de Internet

© Puerto MTouch: conectar a MTouch E2.




Conexion Mcore Lite

* Presione el botén para
abrir

« Fije el Mcore Lite con tornillos
de nion

Al iniciar el Mcore Lite por primera vez, debe conectar un ratén para completar
la configuracién inicial. Le recomendamos que use el kit de teclado y raton
inaldambricos.

Mcore Lite tiene una funcién de bloqueo de cable integrada y no se necesita una
caja de bloqueo de cable adicional para bloquear el cable.



Instalacion de Mcore Lite

* Montaje en la pared

Antes de montar el soporte, debe confirmar la direccion de instalacion de
Mcore Lite.

Una vez que se monta el soporte, la direccion de instalacién del Mcore Lite no
se puede cambiar.



* Montaje en el televisor

* Adhesivo para la mesa

Puede pegar el Mcore Lite en la parte superior, los lados o en la parte inferior
de la mesa.






Regulatory Notices

Operating Ambient Temperatures

« Operating temperature: +32 to 113°F (0 to 45°C)

« Relative humidity: 5% to 90%, noncondensing

* Storage temperature: -22 to +158°F (-30 to +70°C)

Warranty

Our product warranty is limited only to the unit itself, when used
normally in accordance with the operating instructions and the system
environment. We are not liable for damage or loss resulting from the use
of this product, or for any claim from a third party. We are not liable for
problems with Yealink device arising from the use of this product; we are
not liable for financial damages, lost profits, claims from third parties, etc.,
arising from the use of this product.

DC symbol
is the DG voltage symbol.
WEEE Warning symbol

To avoid the potential effects on the environment and
human health as a result of the presence of hazardous
substances in electrical and electronic equipment, end
users of electrical and electronic equipment should
understand the meaning of the crossed-out wheeled
bin symbol. Do not dispose of WEEE as unsorted
municipal waste and have to collect such WEEE

separately.

Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

This device complies with the requirements of the EU RoHS Directive.
Statements of compliance can be obtained by contacting support@
yealink.com.

Safety Instructions
Save these instructions. Read these safety instructions before use!

A General Requirements

« Before you install and use the device, read the safety instructions
carefully and observe the situation during operation.

« During the process of storage, transportation, and operation, please
always keep the device dry and clean,avoid collision and cras|

« Please attempt not to dismantle the device by yourself. In case of
any discrepancy, please contact the appointed maintenance center
for repair.

« Please refer to the relevant laws and statutes while using the
device. Legal rights of others should be respected as well.

Environmental Requirements.

« Do not cover venmallon openings, this equipment is not intended to
be used on soft supy

« The marking formaton s ocated atthe extrir of the botom
« Place the device at a well-ventilated place. Do not expose the
device under direct sunlight.

« Keep the device dry and free of dusts.

« Do not place the device on or near any inflammable or fire-
vulnerable object, such as rubber-made materials.

« Keep the device away from any heat source or bare fire, such as a
candle or an electric heater.

Operating Requirements

* Do not let a child operate the device without guidance.

+ Do not let a child play with the device or any accessory in case of
accidental swallowing

« Please use the accessories provided or authorized by the
manufacturer only.

« Do not spill liquid of any kind on the product or use the equipment
near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, wet
basement or near a swimming pool.

« When there is smoke emitted from the device, or some abnormal
noise or smell, disconnect the device immediately.

« Contact the specified maintenance center for repair.

« Do not insert any object into equipment slots that is not part of the
product or auxiliary product.

Cleaning Requirements
Use a piece of soft, dry and anti-static cloth to clean the device.

Troubleshooting

‘The usage environment is out of operating temperature range.

1. Use in the operating temperature range.

The cable between the unit and the Yealink device is connected

incorrectly

1 Conneet he catle correctly.

Some dust, etc., may be in the port.

1.Clean the port.

Contact your dealer or authorized service faciliy for any further questions.
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FCC CAUTION:
‘This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation s subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. Any changes
or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmul interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures: —Reorient
or relocate the receiving antenna. —Increase the separation between
the equipment and receiver. —Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the receiver is connected. —Consult
the dealer or an experienced radio/TV technician for help. The equipment
complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna o transmitter.
This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator& your body.
ISED WARNING:
This device complies with Innovation, Science and Economic
Canada | RSS Operation is
sumec' ‘o the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.Le
présentappareilestconforme aux CNR d'industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitationestautorisée
aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareildoit accepter tout
mém:

d'encompromettre le fonctionnement. This Class B digital apparatus
complies with Canadian ICES-003. Cetappareilnumérique de la classe
B estconformea la norme NMB-003 du Canada. Les communications
effectuées au moyen de cetappareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions. The equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm between
the radiator and your body. Déclarationd'exposition aux radations: Cet
éaquipement est conforme aux limitesd'exposition aux rayonnements ISED
Canada établies pour unenvironnement non controlé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre
I souce de raycrnement e vite corps. The deice or pereion n he
band 5150-5350 MHz is only for indoor use to reduce the potental fo
harmful interference to co-channel mobile satellite systems. les
fonctionnant dans la bande 5150-5350 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a l'ntérieur afin de réduire les risques de broillage
préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes

naux. "This device meets the applicable Innovation, Smence and
Economic D da technical roduit
répond a la innovation, des scienceset de .Développement économ\que
Canada spécifications techniques applicables.”

EU Regulatory Information Support Frequency Bands and Power:
Bluetooth 2.4 GHz < 20 dBm;

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm;

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm.

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm/WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm;
WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm;

Contact Information

'YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO. LTD.

No.666 Hu'an Rd,Huli District Xiamen City, Fujian, PR. China

'YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.

Sir Winston Churchillin 299 k, 2288DC Rijswijk

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

999 Peachiree Street Suite 2300, Fulton, Allanta, GA, 30309, USA
Made in China



Sicherheitshinweise
Betriebsumgebungstemperaturen

+ Betriebstemperatur: +32 10 +113°F (010 +45°C)

« Relative Luftfeuchtigkeit: 5 % bis 90 %, nicht kondensierend

« Lagertemperatur: -2 to +158°F (-30 to +70°C)

Garantie

Unsere Produkigarantie ist auf das Gerat selbst beschrénk!, wenn es normal und gemas den Betriebsanweisungen und der Systemumgebung verwendet wird.
Wir sind weder far Schaden oder Verluste haftbar, die aus der Verwendung dieses Produkts entstehen, noch fiir Anspriche eines Dritten. Wir sind nicht haftbar fir
Probleme mit dem Yealink Gerdt, die aus der Verwendung dieses Produkts entstehen. Wir sind nicht haftbar fur finanzielle Schaden, Gewinnverluste, Anspriiche
Driter et die aufgrund der Verwendung dieses Produkis entstehen.

Symbol DC
ist das Symbol fir DC-Spannung,

in Elekiro- und Elektronikgeraten (ROHS)
Das G et i Anforderingen der RoH. Bl der £ F Besttoungen der Emralung konnen Sisch o euppart@yeaink com wenden
Sicherheitshinweise
ahren Sie diese 1. Lesen Sie diese vor der Ver o
Die folgenden missen zur g von Branden, Siromschiag und anderen Verletzungen immer befolgt werden.
/A Aligemeine Vorschriften
+Lesen Sie vor der Installation und Verwendung des Gerals die Sicherheilshinweise sorgfalig durch und beobachten Sie die Situation im Belrieb.
«Halten Sie das Gerét wahrend der Lagerung, dem Transport und dem Berieb stets sauber und frocken.
+Vermeiden Sie wahrend der Lagerung, dem Transport und dem Belrieb stets Zusammenprallen und Stirze des Gerats.
+Versuchen Sie nicht das Gerat eigenstandig zu demontieren. Wenden Siesich im Falle von Mangeln an das zustandige Wartungscenter for eine Reparatur.
+Ohne vorherige schrifiche Zustimmung dirfen weder Unternehmen noch Einzelperson Anderungen an der Struktur oder dem Sicherheilskonzept des Gerals
vornehmen. Yealink tbernimm unter keinen Umstanden die Haftung fir Folgen oder Rechtsanspriche, die au solche Anderungen zuriickzufiihren sind
+Beachten Sie bitte die entsprechenden Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung des Gerdts. Die gesetzlichen Rechte Dritter missen ebenfalls beachtet
werden.
N umweltvorschritten
Sitellen Sie das Gerdt an einem gut beldfteten Ort auf. Setzen Sie das Gerat nicht direker Sonneneinstrahlung aus.
+Halten Sie das Gerat trocken und frei von Staub.
Siellen Sie das Gerat auf einen stabilen, cbenen Untergrund.
Bitte legen Sie keine schwer f das Gerat, da Gurch zu hohe Last mbglich sind.
~Filen 6 mindestons 10 o Absiand swschen dem Gerdl und demnichsten Coarton v de Warmesblu 2u gawahvsen
+Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe von Objel
Fllen St das Gera fom von Hizeculon und afenem Fouer wie Kersn oder sier sikuischon Heizung
:HalenSi das Gera s von fodm Hausalsgers i stk et e 2B einem einem Kahischrank.
A Batrisbavorch
aecen e an Garbt ich e Aufsicht drch ein Kind vervenden,
Lasean Sie ko Kind it dem Geratodor sinem Zubaheriol spielon. da Kisnalleverschiuckt werden nnen
«Bifte verwenden Sie ausschiieBlich Zubenhor, das vom Herstellr bereitgestellt oder genehmigt wurde.
+Die Stromversorgung des Gerats muss den Anforderungen der Eingangsspannung des Gerites entsprechen. Bitte verwenden Sie ausschiielich den
bereitgestelien Uberspannungsschutz an der Steckdose.
+Achten Sie vor dem Anschiiefen oder Abziehen des Kabels darauf, dass Ihre Hande vollstandig trocken sind.

#Verschitin Siskeine Fidssigkien au das Geratund verwenden Si g i in der Nah von Wasser, belsieswelse In der Nehe ier Badewanre,
Waschschissel, cinem Spilbecken, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens.
+Treten Sie nicht auf das Kabel, ziehen und verbiegen Sie es nicht, da es dadurch zu einer Fehifunktion des Gerats kommen kann.
*Schallen Si das Geral b Gevier us und lennen Sie e von dr Siromversorgung. Zishen Sie das Netzkabel und das ADSL.TwistePalrKabel
(Fesinetzkabel) zurVermeidung eines Bitzschia
+Wann das Gordt {angera Zaf ungomutzt b, tonnen S a5 von dr Stromversorgung und zshen Sie den Netzstocker.
+Wenn Rauch oder ungewshniiche Gerausche oder Geriche aus dem Gerat austreten, trennen Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung und zishen Sie
das Notakabe Wenden Si sih an dasangegebene Wartungsentr 1 cine Repartu;
~Fiihren Sie rats cin, die kein Bestandteildes Produktes oder cin Zubehbrieilsind
LSehiabon Sl Tuere o Evingskabeldon Gerits s bevor S o Kabel anceniion Tronnen Sl dis Excugekabes e, b e a1 andoren Kabel
entfernt wurden.
A Reinigungsvorschiiten
~Bovor Sie das Gerét reinigen, schaiten Sie es aus und trennen Sie es von der Stromversorgung.
+Verwenden Sie ein Stick trockenes, weiches und antistaisches Tuch zum Reinigen dos Gerats.
+Halten Sie das Netzkabel sauber und trocken. Uber einen schmutzigen oder nassen Netzstecker kann es zu einem elekirischen Schiag oder anderen Gefahren
kommen.
A\ UMWELTFREUNDLICHE VERWERTUNG

Entsorgen Sie das Gerit mchl mit dem Hausmﬂll
Erkundigen Sie sich bei Ihrer Sie das Gerit entsargen KErnen Pappkerton, Kunsttofverpackung und
Bautole dos Gerdies Konnen im EInkang mit o Y geltonden Vorsahiten n e Land verweriet werden

Halten Sie stets die geltenden Vorschriften ein.
Deren Nichtbeachtung kann eine BuBe oder Verfolgung gema dem geltenden Recht nach sich ziehen Die durchgestrichene Miiltonne auf dem
Geréit bedeutet, dass das Gerat am Ende seiner u einer speziellen g und vom Hausmill
gesondert verarbeitet werden muss.

Fehlerbehebung
Die Einheit kann das Yealink Gerat nicht mit Strom versorgen,
Es gibt Probleme mit dem Steckeranschluss.
1. Reinigen Sie den Stecker mit einem trockenen Tuch.
2. SchiieBen Sie ihn an einer anderen Steckdose an.
Die

1. Verwenden Sie die Einhet innerhalb des Betriebstemperaturbersichs.
Das Kabel zwischen der Einheit und dem Yealink Gerat ist nicht richtig angeschiossen

1. SchiieBen Sie das Kabel richtig an.

Das Kabel lasstsic ichl i anccrieten

1.Sie haben in falsches Yealink

2 Vervandan Si di fihige Stromversergung

Es befindet sich moglicherweise Staub et im Port.

1. Reinigen Sie den Port.

Setzen Sie sich bei weiteren Fragen mit Ihrem Handler oder Inrer anerkannten Servicestelle in Verbindung
Kontakidaten des Ansprechy

VEALINK NETWORK TEGHNOLOGY GO, LT

No.666 Hu'an Rd,Huli District Xiamen City, Fuuan PH China

VEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY

iston Churchillin 299 k, 2288DC Rijswilk

VEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.

999 Peachtree Street Suite 2300, Fulton, Atlanta, GA, 30309, USA

Made in China




Consignes de sécurit

‘Températures de fonctionnement ambiantes

? Tempraturodo onctrnement 4323 113 F (0445 %)

* Humidité relative : 5 % & 90 %, sans condensatior

 Tompératu do siockago - 25 10 +156'F (30 t +70°C)

« Garantie

Notre garantie produit est limitée & Iappareil lui-méme, lorsquii est utiisé normalement selon le mode demploi et Fenvironnement du systéme. Nous ne sommes pas
responsables des dommages ou pertes découlant de [tiisation de ce produit ou de toute réclamation d'un tiers. Nous ne sommes pas responsables des probléemes
avec les appareils Yealink découlant de ['utlisation de ce produit, Nous ne sommes pas responsables pour les dommages financiers, pertes de profits, réclamations de
tiers, etc. découlant de I'utlsation de ce produit

Symbole DC

=== est le symbole de tension CC.

!
Ce dispositif est conforme aux exigences de la directive RoHS de I'Union européenne. Vous pouvez obtenir les déclarations de conformité en envoyant un message a
Fadresse : support@yealink com.
Consignes de séc
Gardez ces instructions. Lisez ces consignes de sécurité avant utilisation de 'appareil !
Les précautions de bass suivantes doivent toujours i suvies pour réire e isque dincendie, dlectrocuton et do blessures.
Exigences générales
Avant d'installer et d'utiliser Iappareil, lisez les consignes de sécurité et observez la situation pendant le fonctionnement,
«Lorsque Iappareil est rangé, transporté ou utlisé, veuillez le garder toujours propre et sec.
«Lorsque appareil est rangé, transporté ou utiisé, veuillez éviter tout choc ou toute collision,
*Ne tentez pas de désassembler vous-méme l'appareil. En cas de mauvais fonctionnement, veuillez contacter le centre de service désigné.
~Sans consentement écri préalable, aucune organisation ou indvidu est aulorsé & apporter des changements & la srucure ou aU disposilf do sécurié de
Vappareil Yealink nest en aucun cas des par
«Veuillez vous référer aux lois et réglements pertinents I rappareil est utlisé. Les droits Iégaux des fiers doivent également étre respectés.
A\ Exigences environnementales
+Placez I'appareil dans un espace correctement ventilé. N'exposez pas I'appareil a la lumiére directe du soleil.
+Gardez 'appareil propre et sec.
«Placez I'appareil sur une surface stable et plate.
«Veuillez ne placer aucun objet lourd sur lappareil risquant d'entrainer dégats et déformations.
«Maintenez une distance d'au moins 10 cm entre appareil et fobjet le plus proche afin que la chalsuv s co dissiper.
*Ne placez pas I'appareil sur ou & proximité de tout objet ulnérable au feu, comr caoutchouc.
+Gardez 'appareil loin de toute source de chaleur ou des flammes, comme une bougie ou un md\aleur électrique.
«Gardez appareil loin de tout appareil électroménager avec un fort champ magnétique ou un champ électromagnétique, tel qu'un four & micro-ondes ou un
réfrigérateur.
Exigences d'utilisation
«Ne lissoz pas des enfants tiisr Fapparei sans survellance
Ne lissoz pas les enfanis jouer avec lapparei ou our éiter tout
«Veuillez uniquement utiliser les accessoires fournis ou autorisés par le fabricant.
«Lalimentation de Iappareil doit satisfaire aux exigences de la tension d'entrée de Iappareil. Veullez uniquement utiiser la prise protégée contre les surtensions,
fournie.

« Avant de brancher ou de dé able, que vos mains sont
“No romversoz aucun lulde sut o produl t ulisez pas Facuipemant prés d6 Faau, par axempl, pnas dlune baignoire, d'un lavabo, d'un évier, dans sous-sol
humide ou prés d'une piscine.
«Veuillez & ne pas marcher sur, tirer sur, ou pler les cables de appareil, cela pourrait entrainer son mauvais fonctionnement
*Encas forage, ez pes Fapparal o dsbrnchez-dodo son almetalon. Déleanhez  pise faimentaion o PAsymmerrc ighal Subccrber Line (ADSL)
& paire torsadée (le cable de fréquence radio) pour éviter la fu
S Tappare esta intlsd pendant une ongub pérodo de temps, débranchaz-lo e Falmentlion ieciraue ot ébranchez e cordon dalimentair
31 Tapparell érmot do I uméo. 4o areurs g uts anormat. débrancher 1apparel o sonalmentation o déranche? mmédatoment o cordon daimentaton
Pour toute réparation, contactez le centre de service Spécifié.
«Ninsérez aucun objet dans les fentes de I'appareil ne faisant pas partie du produit ou n'est pas un produit auxiiaire.
« Avant de brancher un cable, connectez d'abord le cable de mise a la terre du de Iappareil. Ne débranchez pas le cable de mise & Ia terre jusa
autres cables aient été débranchés.
N Exigences de nettoyage
« Avant de nettoyer Iappareil, arrétez de Iutiiser et alimentation.
« Utiisez un chiffon doux, sec et antistatique pour nettoyer Iappareil
«Maintenez Ia prise d'alimentation propre et séche. Une prise sale ou humide peut causer des chocs électriques et autres dangers.
/N RECYCLAGE ENVIRONNEMENTAL

ce que tous les

Ne jetez pas cet appareil avec les déchets ménagers

‘Contactez vos collectivités locales pour savoir comment Iéliminer de fagon écologique. La boite en carton, \smballage en plastique et les
composants de 'appareil peuvent étre recyclés conformément a la réglementation en vigueur dans voltre p

Respel:lex toujours la reglememalmn en vlgueur

Le symbole de poubelle barrée apposé sur lappareil signifie que lorsque
o e a e i il 1ot rs ren 5 corts s anamon des abenbe spécial et traité séparément des déchets ménagers
ordinaires,

Dépannage
Ll ne peut pas alimente e disposi do Yealnk
Mauvaise connexion avec la fiche
1. Nettoyez la fiche avec un chiffon sec.
2. Branchez-la sur une autre prise murale.
Lenvironnement d'utisation est hors de la plage de températures de fonctionnement.
1. Utilisez Fappareil dans sa plage de températures de fonctionnement.
Le cable entre Iappareil et le dispositif Yealink est mal branché.
1. Branchez le cable correctement.
Vous ne pouvez pas brancher le cable correctement.
1. Vous avez peut-élre branché le mauvas dispositf Yealink.
2. Utiisez une source d'alimentation appropriée.
Le port contient peut étre de la poussire.
1. Nettoyez le port,
Contactez votre revendeur ou un réparateur agréé pour toute autre question.
Informations de contact
YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO..LTD.
No.666 Hu'an Rd,Huli District Xiamen City, Fujian, PR. China
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.
Sir Winston Churchilln 299 k, 2288DC Rijswilk
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.
999 Peachtree Street Suite 2300, Fulton, Atianta, GA, 30309, USA
Made in China
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Istruzioni di sicurezza
Temperature ambiente di funzionamento

: Temperaura d uncionamenio:Da 04 45 C (da 328113 )

* Umidita relativas dal 5 al 90% non condensante

 Tomperara i consarvarions: b 90 & 70 G (da-22.2 158 °F)

Garanzia

La garanzia del nostro prodotto & limitata allunita stessa, quando utiizzata normalmente in conformita alle istruzioni per il funzionamento e alfambiente del sistema. Non ci

‘assumiamo alcuna responsabilta di danni o perdite conseguent all'uso di questo prodotto o di eventuali reclami di terzi. Non ci assumiamo responsabilta di problemi relativi

ai dispositivi Yealink con seguenti alluso di questo prodotto; non ci assumiamo responsabilta di econormici, man catl proft, reclami di terzi, ecc., conseguenti alluso di questo
fotto.

Simbolo CC
=== &l simbolo della tensione CC.

Diretiva RoHS (Restriction of Hazardous Substances)
RoHS UE. E le dichi arazioni di

Istruzioni per la sicurezzi

Conservare le presenti istruzioni. Prima delfuso leggere queste istruzioni per la sicurezzal

Per ridure liscio  ncendo, gra esioni allepersone o i agagget,egger co a terzione ke seguert sruzioni erfa icurezza, pima i usare i prodote.

/A Reauisiti generali

« Prima di installare & usare il dispositivo, leggere con attenzione le istruzioni di situazione durante i

« Durante trasporto e

« Durante e procedure di archiviazione, trasporto e funzionamento, evitare Ia collsione & ola caduadl d‘sposmvn

«Non smontare il dispositivo. In caso di malfunzionamento, contattare il Gentro di assistenza per la ripar

*Senza previo consenso, nessun'rganizzazono o ndividuo pud elftuare mdiche all ratura o o Gosgn di scurezza del dleposive, Yealin non ser renuia
esponsabile per conseguenze o problemi legali causati da tali modifiche.

<ot rimert all norme & agh i durant ao e disposiivo. £ necessarorispetare anche i i legal degi af

Requisiti ambientall

« Collocare i dispositivo in un 1uogo ben ventilato. Non espore il dispositivo alla luce diretta del sole.

«Tenere il dispositivo asciutto e spolverato

 Postzorarel dsposivs s i platafona pans o bl

I>

+Siprega di non collocare dispositivo in caso di causate da carichi pesanti
 enere ainen 10t i disposito oggeﬂo i vicino, por consenio [a isspaziono del calore

o vicino a oggetti d in gomma.
Sonerel spostio lontano dafont i clor ¢ famme Ibere, come Candels s trmosen st
«Tenere i ispositivo lontano con un forte campo o frigoriter

B>

Requisiti per il funzionamento
«Non consentire ['uso del dispositivo a un bambino senza supervisione.

Non consenfe a un bambindi giocaro con dsposiv o suo acessor, potrsbbeo essere ngoat

« Usare solo gli accessori fornti 0 autorizzati dal produttore

Lalmentazione el dsposiio deve ispondero a ot del votaggio dingrsso del dispositv, S proga i tlizzare solo i cposiivo i potezione da sovraensions
forni

« Prima di collegare o scollegare un cavo, accertarsi che le mani sia asciute.

«Non versare liquidi o prodolti @ non usare il dispositivo in prossimita delfacqua, ad esempio vicino a una vasca da bagno, lavabo, lavandino, cantina umida o vicino a una
piscina,

«Non tirare, i caviiin caso di

«In caso di temporale, smettere di usare il dispositivo e scollegarlo dallalimentazione. Scollegare la presa di corrente e il doppino dela linea ADSL (il cavo di frequenza
radio) per evitare fulmini.

«Se non si usail riodo di staccare la spina.
252 1 isposiive ematts oo, Suen! © odor anermal scolegarts e staccare la spina Contattare il centro di manutenzione per la
riparazione.

~Non inserir el disposiio oggettche non sono componertidello stess o di prodot ausilari

~Prima di collegare un cavo, collegare pima i cavo di massa. Non scollegare il cavo di massa fisché non sono sat tacaati i gl at cai
£ mequisiti i pulizia

«Prima di puie i ispositv, arestarme fuso @ scollegarl dallalimentazione,

*Ussre un pano moroido,asouto s anistatcope pulrs | isposiio
Tenere a spina d almentazione pulta ¢ asciuta. Una spina o umida i isch
A\ AMBIENTE E RICICLAGGIO

Non smaltire questo dispositivo con i rifiuti domestici
Rivolgersi al comune di residenza p : Il cartone e la pastica della confezione nonché i componenti
Gel s dovon sesrs ckla apetands a e perinert n iers el poprc Fasse

Attenersi sempre alle norme vigenti

Coloro che non rispettano tall norme potranno subie multe o essere perseguiti a norma di legge. i simbolo el cassonetto barrato indica che al termine
dela sua vita p raccolta per rfutl speciali e ficicato Separatamente dai normali il urban.

Risoluzione dei problemi

Lunita non riesce ad alimentare al dispositivo Yealink

Il collegamento con la spina non funziona.

3. Pulr i spinacon n panno st
2. Collegaria a un'altra
Camblnto i ulzzo & a\ di mun delfntervallod temperaur d tunzionamenta
1. Utilizzare il disposi
v ta e o1 doposiv vodink cotegato n mods g
1. Collegare il cavo correttamente.
Nen & possills calegare cavo constaments

isposiivo bagliat

2 Utizare Paimenttors corate
Potrebbe essere presente polvere o altro nella porta.

1. Puiire la porta.

Corkatas § thntcts o | et assstnza stozzatoper e doranc
Informazioni di cor
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About Yealink

Yealink (Stock Code: 300628) is a global-leading provider of Unified Communication & Collaboration
Solutions specialized in video conferencing, voice communications, and collaboration, dedicated to
helping every person and organization embrace the power of "Easy Collaboration, High Productivity".

With best-in-class quality, innovative technology, and user-friendly experiences, Yealink is one of the
best providers in more than 140 countries and regions, ranks No.1 in the global market share of IP
Phone, and is the Top 5 leader in the video conferencing market (Frost & Sullivan, 2021).

For more information about Yealink, click https://www.yealink.com.
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Technical Support

Visit Yealink WIKI (http://support.yealink.com/) for firmware downloads, product documents,
FAQ, and more. For better service, we sincerely recommend you to use Yealink Ticketing
system (https://ticket.yealink.com) to submit all your technical issues.
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